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AE-Nr.: 930170

Ubermittelt vom Bundesminister fiir Wirtschaft am 22. Januar 1993 gemaf Artikel 2 des Ge-
setzes zur Einheitlichen Europiischen Akte (BGBI. IT 1986 S. 1102 f.).

Die Vorlage ist vom Herrn Prisidenten der Kommission der Europiischen Gemeinschaften am
18. Dezember 1992 dem Hermn Prisidenten des Rates der Europiischen Gemeinschaften
tbermittelt worden.

Das Europiéische Parlament wird an den Beratungen beteiligt.

Die Kommission strebt eine méglichst baldige BeschluBfassung durch den Rat an.

Die Drucksache erscheint auf Verlangen des Freistaates Bayern vom 16. Februar 1993 gemiB
§ 45a GO.BR. ‘
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Betr.: Entwurl ¢iner Richtlinie (EWG) des Rates iiber die von den Mitgliedstaaten
durchzufiihrenden statistischen Erhebungen ither die Schal- und Ziegenerzeugung

Die geltende Richtlinie fiir die Statistik der Schafe und Ziegen datiert von 1982 und ist
damit seit 10 Jahren in Kratt. Die in der Richtlinie festgelegten Bestimmungen zielen
darauf ab, der Kommission in regelmidbigen  Abstinden Daten  lber
Bestandsentwicklungen und Produktionspotentiale zur Verfiigung zu stellen. Die Zahlen
bilden die Basis fiir Entscheidungen zur Regulierung des Schaf- und Ziegenmarktes. Im
Laufe der Zeit haben sich die gemeinschafilichen Rechtsvorschriften fiir die
Marktverwaltung mehrfach gedndert. Folgerichtig miissen auch bei den Statistiken
gewisse Anpassungen vorgenommen werden, damit sie ihrem Zweck besser gerecht
werden konnen. Aus Griinden der Ubersichilichkeit und um Mifverstindnissen
vorzubeugen, wurde es tiir besser gehalten, eine neue Richtline mit einem vollstindig
neuen und besser strukturierten Text vorzuschlagen, statt den vorhandenen Text
nochmals zu dndern. Der neue Text zeichnet sich insbesondere durch eine gréfere
Flexibilitdt aus. Im Unterschied zu der bestehenden Richtlinie wird den individuellen
Moglichkeiten und Gegebenheiten einzelner Mitgliedstaaten stirker Rechnung getragen.

Die wichtigsten Anderungen gegeniiber der bestehenden Richtlinie betreffen die
Erhebungssmodalititen, die regionalen Aufschlisselungen, die BestandsgroBenklassen,
den AuBenhandel und die Erzeugungsvorausschitzungen. So hat der Sektor Ziegen in
den siidlichen Mitgliedstaaten eine so grofie Bedeutung, dafh es angemessen erscheint,
jedes Jahr Erhebungen iiber die Bestinde durchzufiihren anstatt nur alle zwei Jahre.
Ausgenommen hiervon - sind weiterhin  jene Mitgliedstaaten, deren nationaler
Ziegenbestand nur zu einem geringen Prozentsatz zum Gesamtbestand der Europdischen
Gemeinschaft beitriigt. Hierunter fallen alle Mitgliedstaaten, deren Ziegenbestand unter
500 000 Tieren liegt. Gegeniiber der zur Zeit noch giiltigen Richtlinie wurde die
Schwelle um 400 000 Tiere erhdht. Fir die regionale Autschliisselung der
Erhebungsergebnisse sowie flir die Aufbereitung der Erhebungsergebnisse nach
BestandsgriBenklassen werden nationale Gegebenheiten stirker berlicksichtigt. Mit
Blick auf den gemeinsamen Markt wurden Vorschriften zur Ubermittlung  von
AuBenhandelszahlen  ganz  gestrichen  und  die  Bestimmungen iiber  die
Erzeugungsvorausschitzungen angepalit.

Der Richtlinienentwurf geniigt den Prinzipien, nach denen das europiische statistische
System organisiert wurde: Fiir die Datensammlung und -autbereitung sowie tir die
Organisation der Erhebung auf nationaler Ebene sind die statistischen Dienste der
Mitgliedstaaten zustindig; die Kommission stellt die Sammlung, Koordination und
Harmonisierung statistischer Informationen auf européischer Ebene sicher und sorgt fiir
die  harmonisierten Methodologien, die fiir  die Durchfihrung der
Gemeinschafispolitiken notwendig sind.



Vorschlag fiir eine Richilinie des Rates betreffend die von den Mitgliedstaaten durchzufithren-
den statistischen Erhebungen itber die Schaf- und Ziegenerzeugung

(93/C 18/09)

KOM(%2) 578 endy.

(Von der Kommission vorgelegt am 18. Dezember 1992)

DER RAT DER EUROQPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN ~-

gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der Furopii-
schen Wirtschafisgemeinschaft, insbesondere auf Arukel
43,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europidischen Parlaments,

in Erwigung nachstchender Griinde:

Die Richtlinie 82/177/EWG des Rates vom 22. Mirz
1982 berreffend die von den Mitgliedstaaten durchzufiih-
renden statistischen Erhebungen iber den Schaf- und
Ziegenbestand (") wurde zu wiederholien Malen gein-
dert. Um der Klarheit willen empfiehlt es sich bei wei-
- teren Anderungen, die einschligigen Richtlinien zu éiber-
arbeiten und in einem einzigen Text zusammenzufassen.

Es st wichug, die Emwicklung der Strukwwe der land-
wirtschaftlichen Betriebe in den Mitgliedstaaten zu ver-
folgen.

Um eine etfiziente Verwaltung der gemeinsamen Land-
wirtschaftspolitik — insbesondere des Schaf- und Zie-
genfleischmarkies — zu gewihrleisten, miissen der Kom-
mission regeimiflig Daten Gber die Entwicklung des

Schaf- und Ziegenbestandes und der Schaf- und Ziegen- -

fleischerzeugung zur Verfugung stehen.

(") ABL Nr. [ 81 vom 27, 3. 1982, S. 35 — zuletzt durch die *

Verordnung (EWG) Nr. 1057/91 (ABL Nr. L 107 vom
27. 4. 1991, $. 1) gednderte Richtlinie.

Wihrend die Datensammiung und die Datenautberei-
tung sowie die Organisation der Erhebung auf nationaler
Ebene in der Zustindigkeit der statistischen Dienste der
Mitgliedstaaten verbleiben sollte, hat die Kommission die
Sammlung, Koordination und Harmonisierung statisti-
scher Information auf europiischer Ebene sicherzustellen
und fiir die harmonisierten Methodologien zu sorgen,
die fiir die Durchfihrung der Gemeinschaftspolitiken
noitwendig sind.

Um die Durchfithrung dieser Richtlinie zu erleichtern, ist
weiterhin eine enge Zusammenarbeit zwischen den Mit-
gliedstaaten und der Kommission erforderlich, die iber
den durch den Beschlufl 72/279/EWG {*) eingesetzien
Suindigen Agrarstatistischen Ausschuff erfolgen sollte —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

ABSCHNITT I

ERHEBUNGEN UBER DEN SCHAF- UND
ZIEGENBESTAND

A. Nationale Ebene
Hiufigkeit — Erhebuagsbereich
Artikel 1

(1} Die Mitgliedstaaten fithren jedes Jahr an einem
Tag im Dezember eine statistische Erhebung tber den
Schafbestand in threm Hoheitsgebiet durch.

() ABL Nr. L 179 vom 7. 8. 1972, S. 1.



(2) Die Mitgliedstaaten fuhren ebenfalls eine statisti-
sche Erhebung iiber den Ziegenbestand durch, und zwar
entweder in einer gesonderten Erhebung oder in einer
gemeinsamen Erhebung tber den Schaf- und Ziegenbe-
stand:

a) jedes Jahr im Dezember, wenn ihr nationaler Ziegen-
bestand 500 000 Tiere und mehr betrigt;

b) mindestens alle fiinf Jahre, wenn ihr nationaler Zie-
genbestand weniger als 500 000 Tiere betrigt.

Artikel 2

(1)  Schafe im Sinne dieser Richtlinie sind Hausschafe;
Ziegen im Sinne dieser Richtlinie sind Hausziegen.

(2) Die in Artikel 1 genannten Erhebungen erstrecken
sich auf alle Schafe und Ziegen, die in den landwin-
schaftlichen Betrieben, wie sie von der Kommission nach
Anhorung des darch den Beschluff des Rates vom 31.
Juli 1972 eingesetzten Stindigen Agrarstatistischen Aus-
schusses — nachstehend ,,Ausschufl” genannt — gemifl
dem Verfahren des Artikels 19 definiert werden, gehal-
ten werden. In den Erhebungen miissen so viele Betriebe
beriicksichtigt werden, dafl zusammen mindestens 95 %
des in der letzten Erhebung tiber die Struktur der land-
wirtschaftlichen Betriebe festgesteliten Schaf- bzw. Zie-
genbestandes aller obengenannten Betriebe abgedeckt
sind.

{3) Die Migliedstaaten erginzen soweit wie moglich
" die Ergebnisse der genannten Erhebungen durch eine
Schitzung des Schaf- und Ziegenbestands, der von den
in Absatz 2 genannten Erhebungen nicht erfafit wurde.

Aufschliisselung in Kategorien
Artikel 3

(1) In den in Arttkel 1 vorgesehenen Erhebungen soll
der Schaf- und Ziegenbestand mindestens fir folgende
Kartegorien ermittelt werden:

A. Schafe, insgesamt
A.l. Muuerschafe und gedeckte Limmer
A.L.1. Milchschafe
A.1.2. Andere Mutterschafe
A.1.3. Gedeckte Limmer

A.1.3.1. Gedeckte Limmer, die zur Er-
zeugung von Milch bestimmt
sind

A.1.3.2. Andere gedeckte Limmer
A.2. Andere Schafe

B. Ziegen, insgesamt

B.1. Ziegen, die bereits gezickelt haben und gedeckte
Ziegen o

B.1.1. Ziegen, die bereits gezickelt haben
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B.1.2. Ziegen, die zum ersten Mal gedeckr wur-
den

B.2. Andere Ziegen

(2) Die in Absatz | genannten Kategorien kénnen von
der Kommission gemiff dem Verfahren des Artikels 19
geindert werden.

(3) Die Kommission definiert die Kategorien nach
Anhérung des Ausschusses gemifi dem Verfahren des
Artkels 19.

Nihere Angaben
Artikel 4

(1) Die in Arukel | genannten Erhebungen werden
entweder als Vollerhebungen oder als reprisentative
Stichprobenerhebungen durchgefithrt.

(2) Hinsichdich der in Artikel 2 Absatz 2 vorgesehe-
nen Erhebungsergebnisse diirfen die Stichprobenfehler in
den einzelnen Mitgliedstaaten fiur die Gesamtzahl der
Schafe und die Gesamtzahl der Ziegen 2 v. H. nicht
iiberschreiten; diese Vomhundertsitze entsprechen einem
Vertrauensbereich von 68 v. H.

(3) Die Mitgliedstaaten wreffen in bezug auf die Stich-
probengrundlage sowie auf die in Artikel 2 Absatz 3 vor-

. gesehenen zusitzlichen Schitzungen die Mafinzhmen,

die sie fir geeignet halten, damic die Qualitit der Erhe-
bungsergebnisse erhalten bleibt.

Ubermittlungsfristen
Artikel 3

(1) Die Mitgliedstaaten tbermitteln der Kommission
die vorlaufigen Ergebnisse der Erhebungen und zusitzli-
chen Schitzungen spitestens am 1. Mirz nach dem
Bezugsmonat fir die in Artikel 3 Absatz 1 genannten
Daten.

(2) Die Mitgliedstaaten tbermitteln der Kommission
die endgiiltigen Ergebnisse der Erhebungen nach Anikel
4 Absatiz 2 und gegebenenfalls die zusiwzlichen Schir-
zungen spitestens am !. April nach dem Bezugsmonar.

Ausnahmen
_ Artikel 6
(1)  Abweichend von Artikel 3 Absatz 1

a) sind die Untergliederungen der Kategorie A1 fiir die
Mitgliedstaaten, deren Schafbestand zum Zenpunke
der Erhebung weniger als 2 500 000 Tiere betrigt, fa-
kultativ;

_b) sind die Untergliederungen der Kategorie B.1 fiir die

Migliedstaaten, deren Ziegenbestand zum Zeitpunkt
der Erhebung weniger als 500 000 Tiere betriigt, fa-
kultativ;

c) die in Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe by genannten Mir-
gliedstaaten schitzen die in Anikel 3 Absatz .1 Buch-
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stabe B genannten Gesamtzahlen ohne Untergliede-
rung fir jedes Jahr, in dem keine Echebung stautfin-
det;

d) die Mirgliedstaaten, deren Vichbestand der Kategorie
A.L1. weniger als 1% der Kategorie A.1 darstellt,
kénnen den Bestand dieser Kategorie schitzen oder
anderweitig ableiten. Das gleiche gilt fiir den Viehbe-
stand der Kategorie A.1.3.1, sofern er weniger als
1 % der Kategorie A.1.3 darsteilt.

(2}  Abweichend von Arikel 5 kénnen Dinemark und
die Niederlande ihren Schaf- und Ziegenbestand und das
Vereinigte Kénigreich seinen Ziegenbestand im Monat
Dezember auf der Grundlage der in der im Mai/Juni
desselben Jahres durchgefuhrten Landwirtschaftszihlung
ermiitelten Angaben schitzen. Sie iibermitteln die vor-
liufigen Ergebnisse spitestens bis zum 1. Mirz und die
endgilltigen Ergebnisse spitestens bis zum 15. September
des Jahres, das auf das Bezugsjahr folgt.

B. Regionale Ebene
Gebiete
Artikel 7

(1)  Die endgiiliigen Erhebungsergebnisse werden fiir
jedes der Gebiete, wie sie von der Kommission nach An-
horung des Ausschusses gemafl dem Verfahren des Arti-
kels 19 definiert werden, ermittelt.

(2) Die in Absatz 1 genanmen Gebiete kénnen von
der Kommission gemifl dem Verfahren des Artikels 19
geidndert werden,

Ubermittlungsfrist

Artikel 8

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die in Artikel
7 genannten Angaben spitestens am 15. Mai des Jahres
mit, das auf den Bezugsmonat folgt.

Ausnahmen
Artikel 9
Abweichend von Artikel 8

a) konnen die Niederlande spatestens am 15. September -

des Bezugsjahres die Zahlen der Schafe nach ,,provin-
cie' fiir ihren Bestand mitteilen, der in der im Mai
durchgefithrien Landwinschaftszihlung erfafit wird;

b} brauchen die in Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b) ge-
nannten Mitgliedstaaten ihren Ziegenbestand nicht
nach Gebieten aufgeschliisselt mitzuteilen.

C. Aufschlisselung nach Grifie der Bestinde
Groenklassen
Artikel 10

(1) In den ungeraden jahren' schlisseln die Mitglied-
staaten auf nationaler Ebene die endgiiltigen Ergebnisse
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der Bestandserhebungen vom Dezember nach Bestands-
grofenklassen auf, wie sie die Kommission nach Anhé-
rung des Ausschusses gemifl dem Verfahren des Artikels
19 definier.

(2) Auf Antrag kann die Kommission gemifl dem
Verfahren des Artikels 19 den Mitgliedstaaten erlauben,
die in Absatz | vorgeschriebene Aufschlisselung nach
Bestandsgroflenklassen fiir die endgiltigen Ergebnisse
der geraden Jahre vorzunehmen,

(3)  Die in Absatz 1 genannten Bestandsgrofienklassen
kénnen von der Kommission gemiR dem Verfahren des
Artikels 19 geiindert werden.

Ubermittlungsfrist
Artikel 11

Die Mitgliedstaaten ibermitteln der Kommission die in
Artikel 10 genannten Angaben spitestens am 15, Mai des
Jahres, das auf den Bezugsmonar folgt.

Ausnahmen
Artikel 12

Abweichend von Artikel 11 kénnen Dinemark und die
Niederlande die Angaben iber die Struktur des Schai-
und Ziegenbestands und das Vereinigte Kéngreich die
Angaben tiber die Struktur des Ziegenbestands, der in
der im Mai/Juni des Bezugsjahres durchgetihrien Land-
wirtschaftszihlung erfat wird, spitestens am 15. Mai
des folgenden Jahres mitteilen. '

ABSCHNITT 1I
SCHLACHTUNGSSTATISTIK
Artikel 13

(1) Die Mitgliedstaaten erstellen monatliche Statisti-
ken ilber die Anzahl und das Schiachtgewicht der in
den Schlachtstiten ihres Hoheitsgebiets geschlachteten
Schafe und Ziegen, deren Fleisch als fir den menschki-
chen Verzehr geeignet befunden wird, :

Sie fugen gegebenenfails eine Schitzung iber die
Schlachtungen, die in den Aufstellungen nicht beriick-
sichtigt werden, hinzu, so daR die Daten simtliche
Schlachtungen in ihrem Gebiet erfassen.

(2) Die Staustiken nach Absatz 1| sind fur folgende
Kategorien zu erstellen:

A. Schafe, insgesamt
A1 darunter: Limmer

B. Ziegen, insgesamt.

(3) Die Kommission definiert das in Absatz | ge-
nannte Schlachtgewicht und die in Absatz 2 genannten
Kategorien nach Anhorung des Ausschusses gemif} dem
Verfahren des Artikels 19.
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Ubermitelungsfrist
Artikel 14

Die Mitgliedstaaten tellen der Kommission die Ergeb-
nisse der in Artikel 13 Absatz 1 vorgesehenen Statistiken
spitestens acht Wochen nach dem Bezugsmonat mit

ABSCHNITT IH
VORSCHATZUNG DER ERZEUGUNG
Artikel 15

(1) Die Mirghedstaaten stellen auf der Grundlage der
Erhebungsergebnisse und anderer zur Verfiigung stehen-
der Angaben fiir jedes Kalenderhalbjahr Vorausschit-
zungen Gber die Bruttoeigenerzeugung von Schafen und
Ziegen an.

{2) Die Bruuoeigenerzeugung umfaflt simtliche ge-
schlachteten Schafe bzw. Ziegen zuziglich des Saldos
des innergemeinschaftlichen Handels mit Lebendschafen
bzw. -ziegen und des Saldos des Auflenhandels mit Le-
bendschafen bzw. -ziegen.

(3)  Dieser Artkel kann von der Kommission gemafl
dem Verfahren des Artikels 19 gedindert werden.
Ubermittlungsfrise
Artikel 16

Die Miwgliedstaaten tibermitteln der Kommission die in
Artikel 15 Absatz 1 genannten Vorausschitzungen spite-
stens am 1. Mirz nach der Erhebung fiir die beiden
Halbjahre des laufenden Jahres.

ABSCHNITT IV

ALLGEMEINES

Artikel 17

Die Kommission untersucht:
a) die gelieferten Ergebnisse;

by die technischen Probleme, die sich vor allem bei der
Vorbereitung und Durchfishrung der Erhebungen und
Schitzungen stellen;

¢} die Zuverlissigkeit der Ergebnisse der Erhebungen

und der Schitzungen.

Artikel 18

Die Migliedstaaten teilen der Kommission jede Ande-
rung hinsichtlich der Methodik sowie jede Anderung, die
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die Ergebnisse der Statistiken betrichtlich beeinflussen
kénnte, mit. Dies geschieht spitestens drei Monate nach
der Inkraftsetzung der beweffenden Anderung. Die
Kommission unterrichtet die anderen Migliedstaaten in
den entsprechenden Arbeitsgruppen iiber diese Mitteilun-

. gen.

Artikel 19

(1)  Soil das in diesem Artikel genannte Verfahren an-
gewandt werden, so befaflt der Vorsitzende den Stindi-
gen Agrarstaususchen Ausschufl (nachstehend ,,Aus-
schufi** genannt) von sich aus oder auf Antrag des Ver-
wreters eines Mitghedstaats.

{2) Der Vertreter der Kommission unterbreiter dem
Ausschufl einen Entwurf der zu treffenden Mafinahmen.
Der Ausschufl nimmt zu diesem Entwurf innerhalb einer
Frist Stellung, die der Vorsitzende nach der Dringlich-
keit der betreffenden Frage — erforderlichenfalls durch
eine Abstimmung — bestimmen kann.

(3)  Die Stellungnahme wird in das Sitzungsprotokoll
aufgenommen. Dariiber hinaus hat jeder Migliedstaat
das Recht zu verlangen, dafl secin Standpunkt im Sit-
zungsprotokol! festgehalten wird.

(4)  Die Kommission beriicksichtigt so wett wie mog-
lich die Stellungnahme des Ausschusses. Sie unterrichtet
den Ausschuff dariiber, inwieweit sie seine Stellung-
nahme beriicksichtigt hat.

Artikel 20

Die Richdinie 82/177/EWG des Rates vom 22. Mirz
1982 {ber die von den Mitgliedstaaten durchzufithren-
den statistischen Erhebungen tber den Schaf- und Zie-

genbestand tritt mit Wirkung vom 1. Januar 1994 aufler
Kraft. ‘

Artikel 21

Die Mitgliedstaaten setzen die zur Ubereinstimmung mit
dieser Richtlinie erforderlichen Rechts- und Verwal-
wungsvorschriften spitestens am 1. Januar 1994 in Kraft.

Wenn die Mirgliedstaaten Vorschriften nach Unierabsaiz
1 erlassen, nehmen sie in den Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei'der amtlichen Versffentlichung
auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regein
die Einzelheiten der Bezugnahme.

Artikel 22

Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.



